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SP346RS Canless New Construction Smash Plate Instructions
Instructions pour la plague de frappe a nouvelle construction

sans boitier SP346RS

Instrucciones de la placa de choque para construcciones nuevas
sin alojamiento SP346RS

Packaging Contents / Contenu de I'emballage / Contenidos del embalaje

A. Smash Plate
Plaque de frappe
Placa de choque

"0" POINT FOR 3" OR 4" CUTOUT
Point « 0 » pour une découpe de 7,5 cm (3 po) ou 10 cm (4 po)

4" ROUND CUTOUT
Découpe ronde de 10 cm (4 po)
Recorte redondo de 4" (10 cm)

Punto "0" para recorte de 3" (7.6 cm) o 4" (10 cm)

6" ROUND CUTOUT
Découpe ronde de 15 cm (6 po)
Corte redondo de 6" (15 cm)

4" SQUARE CUTOUT
Découpe carrée de 10 cm (4 po) —
Recorte cuadrado de 4" (10 cm)

— 6" SQUARE CUTOUT
Découpe carrée de 15 cm (6 po)
Recorte cuadrado de 6" (15 cm)

3"ROUND CUTOUT
Découpe ronde de 7,5 cm (3 po)
Recorte redondo de 3" (7.6 cm)

"0" POINT FOR 6" CUTOUT
Point « 0 » pour une découpe de 15 cm (6 po)
Punto "0" para recorte de 6" (15 cm)

ITEMS REQUIRED
(Purchase separately)

+ Gloves
+ Ladder

ARTICLES NECESSAIRES
(a acheter séparément)

+ Gants
+ Echelle

ARTICULOS NECESARIOS
(se compran por separado)

» Guantes
« Escalera

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow these instructions and heed

all warnings, including those on the product.
Failure to do so may result in serious bodily injury
or property damage.

* SAVE THESE INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

IMPORTANTES INSTRUCTIONS DE
SECURITE

Lisez et suivez ces instructions et tenez compte de

tous les avertissements, y compris ceux Figurent

sur le produit. Le non-respect de cette instruction

peut entrainer des blessures corporelles graves ou

des dommages matériels.

¢ CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS ET CES
AVERTISSEMENTS.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

Lea y siga estas instrucciones y preste atencion

a todas las advertencias, incluidas las que se

encuentran en el producto. El incumplimiento

de estas instrucciones podria provocar lesiones

personales graves o dafios a la propiedad.

* GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Y
ADVERTENCIAS.

[ACAUTION

A\PRECAUTION

/A\PRECAUCION

A Edges may be Sharp -
Wear gloves while handling.
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Les bords peuvent étre
tranchants - Portez des

gants lors de la manipulation.

Los bordes pueden
cortar - Use guantes
durante la manipulacion.




Installation in New Construction

1. Lock a #8 wood screw into the joist, leave at
least 0.2" space between screw head and joist.

2. Hold the smash plate to the joist and align the
screw hole with the pre-driven screw. (Figure 1)

3. Slide the smash plate along the slot to get a
proper position and lock the screw tight.

(Figure 2)

4. Lock other 3 screws to attach the smash plate
to the joist. (Figure 3, Figure 4) Use additional
screw holes as need.

5. To center a fixture between two joists attach the
Smash Plate to one joist and center the aperture
of the desired fixture. (see Figures 5 & 6 below)

Note: 1. Remove the 3" ring to install a 4"

round fixture.

2. Remove the 4" ring and corner cut outs to
install a 4" square fixture.

3. Use the ruler mark 0" points for positioning
the fixture between two joists.

4. Alighting screws in joists to the 8" ruler
mark should place the fixture cutout in
the center of two joists.

Installation dans une construction neuve

1. Verrouillez une vis & bois no 8 dans la solive, en
laissant un espace d'au moins 0,5 cm (0,2 po)
entre la téte de vis et la solive.

2. Maintenez la plaque de frappe contre la solive et
alignez le trou de vis sur la vis d'entrainement.
(Figure 1)

3. Faites glisser la plaque de frappe le long de
la fente pour obtenir une position correcte et
verrouillez bien la vis. (Figure 2)

4. Verrouillez les trois autres vis pour fixer la plaque
de frappe a la solive. (Figures 3 et 4) Utilisez des
trous de vis supplémentaires si nécessaire.

5. Pour centrer un luminaire entre deux solives,
fixez la plague Smash a une solive et centrez
I'ouverture du luminaire souhaité. (voir les figures
5 et 6 ci-dessous)

Remarque : 1. Retirez I'anneau de 3" pour installer

un luminaire rond de 4”".

2. Retirez I'anneau de 4" et les
découpes des coins pour installer
un luminaire carré de 4".

3. Utilisez la régle marquant les points
0" pour positionner le luminaire entre
deux solives.

4. Le placement des vis dans les
solives jusqu'a la marque de la regle
de 8 pouces devrait placer la
découpe du luminaire au centre des
deux solives.

Figure 1 Figure 2 Figure 3

Instalacion en construccion nueva

1. Fije un tornillo para madera del n° 8 en la viga,
dejando un espacio minimo de 0.2"” (5 mm)
entre la cabeza del tornillo y la viga.

2. Sujete la placa de choque a la viga y alinee
el orificio del tornillo con el tornillo de apriete
previo. (Figura 1)

3. Deslice la placa de choque a lo largo de la ranura
para conseguir una posicion adecuada y apriete
el tornillo. (Figura 2)

4. Fije los otros 3 tornillos para sujetar la placa
a la viga. (Figura 3, Figura 4) Utilice agujeros para
tornillos adicionales segun sea necesario.

5. Para centrar un dispositivo entre dos vigas,
coloque la placa Smash en una viga y centre la
abertura del dispositivo deseado. (ver Figuras 5y
6 a continuacion)

Nota: 1. Retire el anillo de 3" para instalar un

accesorio redondo de 4.

2. Retire el anillo de 4" y los cortes de
las esquinas para instalar un accesorio
cuadrado de 4".

3. Utilice la regla para marcar los puntos 0"
para colocar el accesorio entre dos vigas.

4. Al colocar los tornillos en las vigas hasta
la marca de la regla de 8" se debe colocar
el recorte del accesorio en el centro de
dos vigas.
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Figure 4

Figure 5

Figure 6
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